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No momento em que a Organizacao das Nacdes Unidas celebra os seus vinte e cinco anos de
existéncia, temos a satisfacdo de lhe assegurar, por intermédio de Vossa Exceléncia, a Nossa
simpatia, juntamente com os Nossos confiantes votos de prosperidade, e de dar o Nosso apoio a
sua vocagao universal. Queremos hoje repetir o que tivemos a honra de proclamar, no dia 4 de
Outubro de 1965, da tribuna da vossa Assembleia: «Esta Organizagao representa o caminho

obrigatério da civilizagdo moderna e da paz mundial ».[1]

Nao oferece este aniversario uma ocasiao propicia para um balango e para uma reflexao sobre os
resultados que se podiam esperar, no decorrer deste primeiro quarto de século? Se as
expectativas e esperangas, que tinha suscitado o aparecimento da vossa instituicdo, nao
puderam ser inteiramente realizadas, devemos, pelo menos, reconhecer que é na Organizagao
das Nacgodes Unidas que se elabora mais seguramente o plano com que 0s governos e 0s povos
se propoem colaborar eficazmente para a construgao da sua unidade fraterna. Alias, onde
poderiam, uns e outros, encontrar um ponto melhor para se reunirem, uma tribuna para as suas
assembleias, um tribunal para defenderem a causa da justica e da paz ? Se os focos de violéncia
estdo vivos em toda a parte, transformando-se aqui e ali em novos incéndios, a consciéncia da
humanidade nao deixa de se afirmar com vigor cada vez mais forte, neste férum privilegiado,
onde, para além dos antagonismos e dos particularismos, os homens encontram esta parte
inalienavel de si proprios que os reune a todos: 0 humano no homem.

Nao foi para assegurar, cada vez mais, o respeito pelo homem que a vossa assembleia, com
razao, se preocupou de estabelecer, em textos apropriados, pactos ou declaracées, as condicdes
de dignidade, de liberdade e de seguranga, que deveriam ser garantidas « por todos, em toda a
parte e para todos »? [2]
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Mais do que nunca, nesta hora atormentada da sua histéria, os povos sentem profundamente a
distancia que separa estas generosas resolu¢des da sua realizagao eficiente. Diante de tantas
situagdes inextricaveis, de interesses contraditorios, de preconceitos tenazes e do encadeamento
tragico dos conflitos, o desanimo apodera-se das pessoas mais corajosas, que véem, por sua
vez, desvanecer a esperancga de uma coexisténcia pacifica entre forgcas obstinadamente hostis.
Ousamos mesmo dizer que a paz sera efémera, se um novo espirito ndo impelir a reconciliagao
0s homens, 0s grupos sociais e 0s povos. Por isso, € necessario esforgar-se incansavelmente por
substituir as relacdes de forca pelas relacdes de compreensao profunda, de respeito mutuo e de
colaboracao criadora.

A Carta dos Direitos do Homem, proclamada ha mais de vinte anos pela vossa assembleia, €, aos
Nossos olhos, um dos seus mais belos titulos de gldria. Exigir para todos, sem acepg¢ao de raga,
de idade, de sexo e de religido, o respeito pela dignidade humana e as condi¢ées necessarias
para o seu exercicio, nao € traduzir alta e claramente a aspiragdo unanime dos coragoes e 0
testemunho universal das consciéncias? Nenhuma violagao, de facto, podera impedir o
reconhecimento deste direito inalienavel. Mas, nas situagcdes de opressao prolongada, tao
contrarias as exigéncias assim proclamadas, quem fara com que os humilhados n&o cedam as
tentacdes do que |lhes parece ser a solugao do desespero ?

Apesar dos inevitaveis fracassos e das numerosas dificuldades que um tao vasto organismo deve
enfrentar por causa da sua préopria complexidade, a vossa assembleia deve sentir-se honrada de
emprestar a sua voz aos que nao tém possibilidade de se fazerem ouvir, de denunciar
infatigavelmente as ideologias opressoras, qualquer que seja a sua proveniéncia, e de procurar
que os gritos de angustia sejam ouvidos, as justas instancias tomadas em consideracao, os
fracos protegidos contra a violéncia dos fortes e a chama da esperanga conservada no coragao
dos homens mais humilhados [3]. E necessario dizer incessantemente a cada homem — «porque
o verdadeiro perigo esta dentro do homem »: [4] « O que fizeste do teu irmao? », [5] deste irmao,
que para tantos fiéis, no mundo, estd marcado com o caracter indelével do Deus vivo, Pai de
todos os homens.[6]

Tanto para os povos como para os homens, falar de direitos € também enunciar deveres. Ha
cinco anos, dissemos que a vossa vocacgao € a de vos reconhecerdes uns aos outros, de
caminhardes uns ao lado dos outros, de impedirdes que uns dominem os outros, de fazerdes com
que jamais uns lutem contra os outros, mas que todos trabalhem uns para os outros. E uma
empresa muito vasta, digna de congregar todos os homens de boa-vontade, numa imensa e
irresistivel unido para o desenvolvimento integral do homem e o desenvolvimento solidario da
humanidade, finalidade esta que ousamos propor, em nome de um « humanismo integral», na
Nossa Enciclica Populorum Progressio?[7]

No inicio da segunda década do desenvolvimento, quem sabera, melhor do que a ONU e os seus
organismos especializados, reforcar este desafio lancado a toda a humanidade? Trata-se de fazer
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com que 0s povos, conservando a propria identidade e a originalidade dos seus modos de viver,
concordem, pelo menos quanto aos meios a empregar, para assegurar a sua comum vontade de
viver, e, no caso de alguns deles, a vontade de sobreviver. Devemos reconhecer que o bem
comum dos povos, pequenos e grandes, exige dos Estados a superagao dos seus interesses
nacionalistas, para que os mais belos projectos ndo permanecam letra morta e as estruturas de
diadlogo mais bem elaboradas nao se transformem em calculos capazes de pér a humanidade em
perigo.

Nao seria abandona-la a um destino tenebroso e, talvez mesmo fatal, continuar a esterilizar, com
orgamentos de guerra, as possibilidades mais deslumbrantes de progresso que ela até agora
conheceu ? N&o soou a hora de termos um justificado sobressalto diante do futuro aterrador que
as energias mal empregadas podem preparar para o mundo? «...das suas espadas forjardo
relhas de arados e das suas langas, foices ». [8] Que a vossa tenacidade incansavel, posta ao
servico de todas as iniciativas de desarmamento reciproco e controlado, assegure, na nossa era
industrial, a realizagdo do anuncio do velho profeta dos tempos agricolas, empregando os
recursos, que o progresso cientifico tornou disponiveis, para o aproveitamento das imensas
riquezas da terra e do mar, em favor da subsisténcia de todos os membros da familia humana,
em continuo crescimento. Que o trabalho dos vivos nunca seja utilizado contra a vida, mas, pelo
contrario, a possa alimentar e tornar verdadeiramente humana! Com imaginag¢ao, coragem e
perseverancga, permitireis assim que todos os povos tomem pacificamente o lugar que lhes é
destinado no concerto das nacgoes.

Este novo dinamismo que se deve promover requer, € preciso dizé-lo, uma modificagao radical de
comportamento, para « pensar de uma maneira nova nos caminhos da histéria e nos destinos do
mundo ». [9] O progresso espiritual ndo é diferente, € preciso sublinha-lo, do progresso material,
ao qual, portanto, so6 ele da o seu verdadeiro sentido, como o efeito da sua causa. As realizagcdes
técnicas, por muito que sejam admiraveis, so por si ndo suscitam qualquer elevagéo moral.
Quando a ciéncia vai de sucesso em sucesso, a sua utilizagdo exige do homem, que a pée em
acto, cada vez mais consciéncia. Atormentado, nas suas forgas mais vivas e frescas, pela
questdo mais grave que jamais o abalou, a da saude, o mundo moderno oscila entre o medo e a
esperanca, e procura desesperadamente um sentido a sua ascensao laboriosa e para a tornar
verdadeiramente humana.

Etambém de uma importancia capital que a vossa organizagao tenha reconhecido, entre os
direitos fundamentais da pessoa humana, o que o nosso veneravel predecessor Joao XXIlII
chamava « o direito de honrar a Deus, seguindo a justa regra da consciéncia, e de professar a
sua religido na vida privada e publica»: [10] liberdade religiosa de que a Igreja reafirmou todo o
valor no Concilio Ecuménico. [11] Mas, infelizmente, este direito sagrado entre todos encontra-se
impunemente menosprezado por milhdes de homens, vitimas inocentes de intoleraveis
discriminacgdes religiosas. Também Nos dirigimos com confianga a vossa nobre assembleia, na
esperanca de que ela saiba promover, num campo tado fundamental da vida dos homens, uma
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atitude segundo a voz irreprimivel da consciéncia, e proscrever procedimentos incompativeis com
a dignidade do género humano.

De quantas esperangas a vossa organizagao € portadora, para realizar esta comunidade de
homens livres, que permanecem no ideal da humanidade, e de quantas é necessario dispor para
preencher um tal programa! Mas, segundo a observagao tao justa de um grande pensador
contemporaneo: « Quanto mais dificil € esta misséo, tanto mais deve tentar os homens. Os povos
s6 se péem em movimento para as coisas dificeis ».[12]

Existe, na realidade, um bem comum dos homens, e compete a vossa organizagao, pela sua
vocacao a universalidade, que € a sua razao de ser, promové-lo incansavelmente. Apesar das
tensdes permanentes e das oposicdes, que nascem incessantemente, a unidade da familia
humana afirma-se cada vez mais numa recusa da injustica e da guerra e com a mesma
esperanca de um mundo fraterno, onde pessoas e comunidades se possam expandir livremente,
segundo as suas virtualidades materiais, intelectuais e espirituais. No meio das piores
dificuldades, brota ainda mais forte a aspiragcdo a um mundo onde a forga — muito especialmente
a dos mais poderosos — ja ndo domine com o seu peso egoista e cego, mas seja a expressao de
uma responsabilidade maior e mais elevada, ao servigo de uma cooperacao livre e fecunda entre
todos os grupos humanos, no mutuo respeito dos seus proprios valores.

A vocacao das Nacdes Unidas ndo é premunir os Estados contra as tentagdes que os assaltam,
dar consisténcia a todas as boas-vontades e ajudar os povos a caminharem para uma sociedade
onde cada um seja reconhecido, respeitado e amparado no seu esfor¢co de crescimento espiritual,
para maior dominio de si mesmo, numa verdadeira liberdade? Sim, o trabalho do homem e as
conquistas do génio humano atingem o designio de Deus criador e redentor, desde que a sua
inteligéncia e o seu coragao se elevem ao nivel da sua ciéncia e da sua técnica e saibam extirpar
as forgas da divisao, isto €, até de dissolugado, sempre em acto na humanidade.

Também renovamos a Nossa confianga que a vossa organizagao saiba corresponder a imensa
esperanca de uma comunidade mundial fraterna, onde todos possam conduzir uma vida
verdadeiramente humana. Discipulos d'Aquele que deu a sua vida para reunir os filhos de Deus
dispersos, os cristdos, da sua parte, levados pela esperanga haurida na mensagem de Cristo,
propdem-se trabalhar com energia, em colaboragao com todos os homens de boa-vontade, nesta
grande obra. Possam as Nagdes Unidas, no lugar incomparavel que é o seu, dedicar-se
resolutamente e prosseguir com confianga e intrepidez. Sobre este futuro generoso, ao servico
desinteressado de todos os homens e de todos os povos, pedimos de todo o coragcao as béncgaos
do Todo-Poderoso.

Vaticano, 4 de Outubro de 1970.
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